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RADIO CONTROL UNIT

Tamiya Adspec 2 channed RIiC unit for 1710, 1/12 scale RIC
maodals is sugoasted for this modal. The amplifier boosted
speed conirol and receiver are combined in the C.P.R. Unit,
allowing easy installation. Other 2 channel R/C units using
an slactronic spead caontral can also be used

POWER SOURCE

This kit is designed to uss a Tamiya NiCd 7.2V Racing
Pack, Charge batteries according 1o manual.

RC-EINHEITEMN

Die Tamiya Adspec 2-Kanal BC-Einheit ist flr Funkfamsieu-
armaodelie im MaBstab 1:10 und 1:12 gesignet und wird auch
fiir chases Modell emplohlan. Der Fahrtenregier mit Nachver-
stirker und Empi&nger sind in der C.P.R. Einhait kombiniert
und ermbglichen leichlen Einbau, Andere 2-Kanal-Einhaitan
milt slektronischer Geschwindigkeitskontrolle kénnen eben-
falls verwends! werdan,

STROMGUELLE

Fir diesen Bausatz bendtigt man den Tamiya Ni-Cd 7.2V Ra-
cing Pack. Den Akku gemal Anwesung aufladen.

RADIOCOMMANDE

La radiocommands 2 canaux ADSPEC congue pour hes
modédes RIC glectriques au 1100 e au 1/120 est vivenant
consallldes pour ce modéla, Le varlateur at ls rdcepteur sont
compris dans un méma boltier: Funité C.P.R.; ﬁrmipwnm
una installation et un accés plus aisés. D'autres
radiocommandas 2 canaux comprénant wn vanateur
dlectronique peuvent dgalemant dtre uiilisdes,

BATTERIE DE FROPULSION

Le motaur qui équips ca modéle paut dtra alimantd par une
batteris Tamiyva Ni-Cd 7,2V Racing. Charger |a batterie selon
bes indications du manuwel du chargeur.

SEP - PRANGDITS I TON
ADSPEC AIC BYSTEM

ADSPEC RC SYETEM

ENSEMBLE ADSPEC

FET P OWEIF v/ RiL00M
STAMDARD 2 CHAN. R/C UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL
NORMALE 2-5ANAL RC-EINHEIT MIT ELEKTROMISCHEM FAHRTENREGLER
ENSEMBLE A 2 VOIES STANDARD PLUS VARIATEUR DE VITESSE

— =

s SRR VL2 T 1D
Tamiya Ni-Ca 7.2 Racing Pack
Tamiya N-Cd 7,2V Racing Pack
Banafie Tamiya Ni-Cd 7.2V, Racing

(EFTEES) TAMIYA PAINT COLORS / TAMIYA-FARBEN / PEINTURES TAMIYA

TEOMRYA—dx— FOF. F22XF v 2RERE
FARLT(X2u, FivHro@ATL-—8E. WP
NEBOEFAENERAACRESATLRY
(FYH—fA—EFITAT—)
P52 @L-F | Red /Aot / Rouge
PS5 @757 [ Black | Schwarz | Noir

TAMIYA POLYCARBOMNATE PAINTS

P5-31 @AE—7 [ Smoke | Rauchfarban | Fumé
(FIAFyPMPLTHI—) TAMIYA PLASTIC PAINTS

1529 @EI¥02 757 | Semi gloss black [ Seidanglanz Schwarz /

(X-18)  Noir sating

(FMETLTA) TOOLS RECOMMENDED /
BENOTIGTE WERKZEUGE | OUTILLAGE

EIAI—0K)
+ Scrawdriver (larga)
+ Schraubenzieher (grod)

+ =30
« Screvedriver (small)
+ Schraubenzieher (kiein)

Tourmewis + {pesith [ i J

e

-
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P.m/_-"-_-._______ ]

SEIAN T
L pi
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g e
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ERJLRESEN Synthetc rubber cament |
Synthatischen Kleber | Colle Cyanclite
= " * ORI, ErsA AR NSABTY. 4
’-7"?;"1‘:_';'* £, PR CELrEENBEEEETY,
Rloceing okt #Pin visa, fle and soft cloth will also assist in
Madallbaumassar ok
Couteau de mooélsts CONSIrLCIien,
s Hilfresch fir den Zusammenbau kinnen sein:
T - e kiainer Schraubstock, Faile, waiches Tuch
L ._fr;l | E— *Outil & percar, lime at chifitn doux seront |
- dgalemant ufiles.
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@When assembiing this Wi, WDoks inchuding krwves are
used. Extra care should be taken fo avosd iy
®Foad and fofiow the insiructons with paints
andior camant, il csed (not included in kit

@oep ot of react: of sl children. Children Mt Aot be
allowed 10 suck vy part. of pull iyl bag over the head
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Read belore assembly
|  Erst lesen - dann bauen.
Lisez avant |'sssembiage.

*wEHGEAOR., AT TONCEETREELEELT
2u, F=TAEL. TEEACERYILERICR. &
R RE I HEBET AL
*chBREA, Fo bEXS (., FiaBoEALAY R
T BELCRTRS( YHRECMATTF2 0. SRR
PLEHCASTLIT, TRELTHEATTFAL,
.- IMV=SRTSVIEBIMTCERLELA
SF . FURAFFLT, MBS ATTFaw

# Thera ane many small seraws, nuts and similar parts. Assam-
ble them carefully refarring 1o the drawings, To prevent troubla
and finish the model with gond performance, i is necessary (o
assemble sach siep axacily as shown,

* This kit does not reguire iquid thread lock for asaembly,

*rViehe kieine Schrauben und Muttern etc. missen genau dar
Anlaitung mach eingebaul warden. Exakies Bauen bringt ein
gutes Modell mil bester Laistung.
+Dar Bausatz erforder! keine Schraubsn-Sicharungs-Flissig-
kit
Stedlan mit diassm Zaichen erst fetten, dann
Zusammenbausn,

*l v a beaucoup de peitas vis, o'écrous el de pibces
simiaires, Les assembler soigneusameant en sa référant aux
dassins. Pour éviter les smeurs suira les stades du montage
dans l'ordra indigué,

e modéla na nécessita pas 'emploi de freindilel pour son
MONEEe.

L - .- Apply grease 1o the places shown by this mark
first, :
ST TICA SN B Apply grease first. then assamble

ITICRT, RFOEMNEDL
(F7E¥r—m{ARI-T)
Diftarential gear

ATTFBEL,
*Sledy and understand the instruc- Ditterentialgetriabe
Ditfarential

tiang thoroughly before beginning as-

_- Gralsser les endroils indiqués par ce symbaole.
Graizser d'abord, assembler ensulta.

w2 e 3T
ke 2

i Satr anlemigen.
*Faina 2 jsun

sambly. )
+*Vor dam Zusammenbau die Bauan-
leitung grindlich studieren
*Etudier ol bien assimiler les
instructions avant de débuter

I'assemblage,

HHArERLEY
BAG A /BEUTEL & / SACHET &

MAa21 -

—MA21

s

wAEZANRET
*Fit inko. grocves.
win die Rille fohaig eindrlcken
rinsdres dans los minures

o T 7XVP—OlARET
Differentlal gear
Differentialgetriebe

Ditférentiel

MA20-.

MA2 s
R i 3
FIRxLNT
Ditfarantial spur
Ditfarentiatrad s
Couronng de différantial

MA
I]lllilm_ﬁ2

MA19 -2
Lt R I

Sear ahaf
Srarn-Achsn
Suppon de sateline

(PR —r—AMEAITT)
Front gaarbox

Vorderes Getrisbegehiuse
Cartar avant

MA20 -4
mg M A= (]
Large beval gear
Hagelrad grof

Grand pignon conigua

MAZ1 <8
il Lo (]}
Bmall bevel gaar
Kegalrad klain

Pailit pignon conlgua

Fogr— e MATE 1150
ol
riigkgestiobs __

(FRAFrP—r—ZOMALT e
Frant gearbox *EAIERLT AL ——

Vorderes Getriesbegehiuss #Hoie placament.
b richtigs Plasiarung achien
Carter avant whoinr @ placement

3= MlmePr T ER

Tapping screw
MA] Schralgechraune
Wis taraudeuss

1T F~F Ly
Plastie beari
MATE P
‘ Palfier an plastiaug

e e

P FETETEWIOUS M deaman |_ :
1 FEA I L pORERE LTRAAET
10k A k5o VOB CE LA
DHFURTT. M- e, E
s —RR, FadF PEREECDTTE
GamhA L, MEEESLLT :
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9 Fron:::m#te.:fm;f ' e (FObHded =it T E) +HLF
Vorders Vorgslegewells Front counter shal Bew wienzh
Pignan intarmeédiaire avant Viordera Vorgalegewslie fryaray

Pignan intermédiatre avant

[ —

s — =

MA14 Hoe-F=ia7k

Counler shat
Vorgalegewalia
A de pigran Intarmadiaire

1 Hhenfl i R ~
Sing Boraw @I MAG im
4 Falizchraube
MA3 -2 Vs décoliatde MA14

3 FO e i=ATF—=)
0

MAR Sran KB = M MAILB 7 Front damper stay

3 Ball connactar Vordare Dampfersirebe

Hugalkop! Suppor d'amortisseur avant

Conmacteur & rotule

50T 3~ 71 ot D4 N
Plast: bearing
r.'-ll1|lﬁ|lI b Plasik-Lagsr
Faller en plastiqua

(Zox o7 F—Ld B4t A
@ MALS ”Uﬁ bearing o Attaching Irant arms MAL 310
A Wielall-Lager Anbringung des vorderen Armes

Palier en matal Fixatior des triangles avant

f— A

0 (7o nP7—amiiti)
Attaching front arms
Anbringung des verderan
Armes

Fixation des triangles avant
3% P s ER
Tapping scraw
MAT -8 Bchraldschraute
Vis araudeusa
_I]
I MA4 -2 35 PR a2 -t
Serew pin D7 (R)
Schraubgaplen
Wit décoliatg
; ‘ MAG 5=
Seslm—df—i
C@mm MAR :ill cannegiorn
M e s FartEr—r-2
Front paarbom:
Vordares Geirsbegehduse
Cartar gvant
{ZOwb =27 — ORI
Attaching front damper stay MAL
'\Fnrdw:%lmmmnuu T e
Fization du support
d'amortiaseur avant
B [DemfForfER
Tapping acrew (PO e d— A F— BT s MA] 3% 10em
MAT <4 %h:amm e Attaching froni damper stay el "_'_:,-a-:_:.‘-'--"'_"/
gurdars Damptersirebe-Einbau g'
atiaon du support
Jend TR .. i
mm MAT Grubs d'amortisssur avant
= | Madenschraube
Vis poinieau PO b i e A e e
From damper sisy
Vorders DAmplenssabe
Suppiet d'amortsseur avan
Ao p ADaf ot 8 3y HRLF
MAY _ s
1 Gearbox joind para) ! /i Imbusseh (sl
Accouplement di pont (ang) b I, [ - G Allen
MATD- '

MA? Jm=
Fyr—at 2 Aliad k)

Gatriebegetbuss-Galenk (kurz) il : V. - —MAI1S
Acoouprement de pont [courty : S

F—ll=Z uri=
Of | MA15 puley sopper
%1 Riamanscheien-

Lagarzanten
Bioaage de renval
A powin

MAT
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(PO bPoAN-DE&ALT)
Front axles

Ff—RFEAN
MAI] =2 Wheel axie
Rad-Achae
Axe de roug
Zea0 227 ()
MATI  Ceing fieck)
3 O-Ring (achwars)
Joint largue {noi)
m PTTIT
i 1 131 e
| ) Matal bearing
Mmtab-Lager
\‘\,___,_#/ Falier an meésal

4 10 ER

Stap soraw
Pafschrauba
Vis déonliatda

(70T ANOEY) i)
Attaching front axles
Vorderachsen-Einbau
Flxation des essiewx avant

6/

FuaLT—L
Kruckla g
Geankarm

Fusée

(7O FEAN-DABATT)
Front axles
Vorderachss
Essisux avant
=
MATS 3=

MATT

Mﬁ.li‘z 4% 10nm
CI2(R)

R ILTF— b
MAE 5= s arm
| Giedankarm
P

Ei ——MAZ2 110

Q MAB =2 F3FireT}

Drive shaft
Antriabawalls
Cardan

e MefRHER
Sien sorew

MAZ 2 Paischraube

ﬁ MAG <2  Ixilamifla—t

Screw pin

Schraubrapion
Vi gécolales

0-0
BHBHERALET
BAGE | BEUTEL B/ SACHET B

e (NrErr—ZoEAaIT)

Rear gearbox
Himeres Getriebegehduse
Pont arriére

ERTIA 2O LR OBLOA DT -
FITY. RCOERREHN, REClTRE
BLCEE, CRFIcmaeERChETOTEL.

NS0T TP U s
MA Plastic Dearing
7 18 Flastiv-Lager
Paser en plastiqus

(ZFOrF oA O

Attaching front axles
Vorderachsen-Einbau
Fixation des essisux avani

MAS

MAS 3% 2lm=

TR TSI L
Lift frond axle
Viorderachss links
Essieu avant gauche

e

-!'-_J
&2

(YrFr—dr—2OBEAHITT)
Rear gearbox
Hinteres Getriebegehiuse
Pent arriéra

OTiAETEF7¥v—
Diffarantia! gear
Differamtishgedriabe
Ditférartial

B SEMLT F A,
wrioe

placamant
w Aul richtige Flazienng achian,
wrhiotar b placemant

@ o ——MAIE 1150

EA200 MESSAN F300 GT1



4 OF 7 —L@BEL I

Attaching rear arms
Anbringung des hinteren

Armes
Fixation des triangles arriére
1% |femFwE =5 ER
Tmpnn:hrmb-
Schneidschraul
MA] «4 Vi tarausause
@M 1
MA,‘ =) 1= fBan X P o=
Sorew pin
Schraubzapfen
Vis décallatdi
Sma D=1
MAG Ball conraciar
X3 Kugeikopt

Conngcieur i robule

1o P rErTER

MB1 -+

D:l MB2
= |

@m55
<X

MBTI
- 02

(NArHra-f—X4r—)
Rear counter gear

Vorgelege-Rad hinten
Pignon intermédiaire arriére

Wis taraudeuse

T F S uiea
Byshing

Hilllse

Bagus

Bam Tl —
‘Washar

Balagschaibs
Romdalia

BBl
Matal bearing
Matal
Pafier &n métal

TAMIYA

Tapping screw
Schneidschraube

A —tr—x
Faar gearbox

Hinterss Gelrisbaganivse
Pani armire

Ny aF F—LOEYFFL
Ataching rear arms
Anbringung des hintaren Armes
Fexation des triangles arriére

MM 3 ¥ 3B

_DI(R)

ool o MABG &es

MBI 2 (5=

rd

NI F—Ln 7}
Couniler shalt
Vargalegewelle
Axe de pignon
inermédiaine

MATS -

1 ttemBiTIER
Stap Borew
Pafdschrauba
‘s décolatés

MAZ -2

SentfOm—- it
ng "_'":AE Ball cannactor
Kugalkog!

Connactawr & maiul

NI ST ey
MA Plastic benring
i 16 Caskia

Palior an plastque
@ MA1§
<l
Q | MB6

T30#AF e

1EAF
Medsl baaring
r
Faliar en métal

@5P704 TADIPRO LSRG (H| %)
BEOT4 TAJGPAD L PARTS (GEAR)
{wwailnbip separatsly)

004 LS — I = T B
BT P - — LR —
FHATERLT TS

w#Whan using 0.4 module gaars, ahways
replace tath the countar pnd spur gears. Usa
In combinaticn with saparately evailable 04
maduda pinion geas

MB11 0

O

MATE 10

(Rri—HAr—)
Spur gear
Sirnradgetriabe
Pignon intermédiaire

MEG 1120

DS o L MR- Eob 6 o FER AL —
Rear counter gear Plastic spacer MAIS 1150
“orgelege-Rad hinten k-

Pignon intermédiaire arrigrs

E L B
Countér pear
Vorgalege-Fad
Pignon imermédiaine NS e l—2F—)
Rear damper stay

Hirtara Ddmplerstrebe
Support d'amontiaseur amibre

A i—Ft—
Spaur paar
&iti

Pignon inssrmédiaire
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Attaching counter gear
Vargelege-Rad-Einbau
Fixation du plgnon
intermeédiaine
19 WP F e
Taping scraw
¢ Senneidschavte
MAI - Wig laralde s
Tube
ME10 -1 Rk

@ U3 s iR T~ ORI
Attaching rear damper sta
Hintere Dampterstrebe-Ei
Fixation du support
d'amaortisseur arriére
B Qe A

Tapping scraw
Schneidachraube

MAT ~ s

Seed EF L
Grub soraw
Maoanss

{m MAT

Vi pointesuy

EE ¥ —hy P AL et ()

MAE Gearbax jeint (long}
ol Getrigbegenause-Gelenk (lang)
Accouplemant de pand {long)

For—dfiy T X Baf v} (8}
Giearbo joint (sheet)
o fleurz}

MATD
%

riabagenduse-Gelerk

Accouplemarnt de pond {court)

e N | G, | TP
MATS Puliey stopper
X} Femenacheiben-

O

Lagerzapten
Blocage de renval de
poulie

(U Fo2 ol AalrT
Rear axles
Hinterachse
Essipux arriére

(5 | o mmm
FA—RF 22N
Whaal axle
Aad-Achse
Axe oo roun

MATT =2

MA13

BamO1) 4 (R

MAIT -2
1510250

TAMIYA'S R/C GUIDE BOOK

Tamiya's kates Racio Conirol Guide Boak
can make yu o winner 81 the racing cir-
cuil. Read up on [ha latesl tuna up
methods, care and mambsnancs, painting
end dacorating your cars. Enghsh.Ger-
man, French and Japanase wersions
aeailabia.

D

Wt -g—Eo— @B {H)
Atlaching counter gear
Vorgeleqe-Fad-Eintau

Fixation du pignan infermédiairs

U T P B
FAear counter guar
\arpalege-Rad hinten
Pigron intermidiaire amane

o =

U r—ir—2
Ftisr guarbex

Hinteres Gelristegahiuse
Pont arnére =

YA s S m RF = DR 1

Attaching rear damper stay
Hintera Dimplerstrabe-Einbau
Fixation du supper o' amartissaur amérs

A s e AT —

U P2 A NLOMAITT)
Rear axlas

Hinlerachse

Essheux arrigra

MATI

CliR) MAIT 1510

MATI fa=

caiL)
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Attaching rear axles
Hinterachsen-Einbau
Fixation des essieux arrigre

1= ldnmFHtER
SIEE BCTEW
PaBachraube
s décolistbe

]] M Ax Plam XA o a—=Kr

LHES
Screw pim
Schraubraplen
Wis décollelss

MAZ -z

WyFeran R
Right rear axle
Hintarachsa rachis -
Essie prvilne droi

(U T A )
Afaching rear axbes
Hinterachsen-Elnbay
Fixalion des essaux amére

MAT 3= 4as

MAST 3= 1das

@:‘f::,. 4 PorPezn L
qv Lah raar axa
- 7 Hinterachas ks
I Essisu Beridhs gaucha
/1 ’ >
i
o 2 (A
- -

MAS 322

MAS

FBA47 27}

Drriva shaft
Antrisnswells
Aroirg o antrainemani

(E—F=—MER 1)
Attaching motor
Motor-Einbau

Fization du moteur

1= lmaP TR

MA1 -2
[ MA7

CER RS A -
Saraw
Schraube
Wis

MBS -2

@ mB4

ST irirm— %]

HTE=# -

14T Finien paar

147 Moteeritzal

Pignon moteur 14 dents

€D

E=E—y—n R
Attaching matar
Motor-Einbau

AEAEDIN, B—r—FBBLTEr—
FRELSLSCTAIEIRELEY. '“‘v-,_-_-:____h
drLoosen 3x10mm screws and adjust 1o run T
4 Dile Gl Omm Schraube Inckem und 5o ain-
stallan, call car Motor gleachméRig l&us,
 Dessarrar les vis 3x10mm et régler pour un
fanctionrament bne de I8 pgnonena,

MBS FaimabFe—} !
Wolor mount plate MB7T 147 MAT e
P R S EBASES A NN LR ER BT IR~ T LT F AL
wWWhen wsing opfional mator andior pinkon: gear, fully equip the car with ball baarings.
wrBipd Vorwandung sines anderen Motors oder Ritzels ist das Auto komplest mil Kugallagam
Ausrusiaien.
Tt o RS a— ) AR *Equipe Ia voiture de roulemant & billes quand vous uiises ls moteur opion evou s
) WANEMISE0N § pignans,
MOTORPINION GEAR DIAGAAM (0.6 Module)
F=a= | £4IE =—d— . FA+TFop=Nd F
Pinion goer | Gear ratio Suitnbla moloe 16T 7441 | pun-Run Tolfing nT 56701
: M -
12T | 9.93:1 W [T | A T 2T |54
It ; FAFFo—LrF A0 i
157 | 9,160 18T | 6,621 | DymaFiun Racing Stock || 237 | 5.18:1
A= Fa—-
MEBQ=1 97—t 14T | 85100 1T | 827 Bnm-‘nmd'l =" 247 | 4.8601
vl | TRFF2—= B T (e P | P p—
Plaquetie-mobeL BT 17980 | e power TRE Tuned || 207 | 39801 | mies 540 with il pamrings T8
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(FO ¥ o l—-NEAT T

(ZRrbF rd—nBEALT)

6

ST F I BLTF s
w e coretyl not i Serage peion el
*Voreotr Nt de Colsermeos essuns-

o
e an erekrwsages [ gae 08 pemon

Front
Vorderer
Amortisseur svant
MC5 w07 (B
- dpt
Jeart EnGue TG
@ MCE I=Eier
i g
=
[ § —— ]
MC§ rEak-oF(E
2 Pglior e (s}
HoDensnge W) |
ks om pmmn e

(Frri=t{AO A NEL
Damper oil

Damplor-Oi

Huile pour amonisseurs

@ l,'ﬂ-ui—J:'J‘"hameUﬂH:-
A
-quhinq spring

Fixation des reasorts

”M&&%&&N&&ﬂ
MCIG-: qsari.r

Caoil apring
Speratecer
Fssanet radcoital

(¥ orri—X L N EerF47)

HEOY Iy Fordi=0
4R, ACA—OX A LTl
—ACEMRsnERRY ST AT

(Frri—A{RDANEL)
Dasmper ol
Déenpter-i

Husdle Do arOriEseU

B EXFETFETFY, $18EAR
2T, EAL B L ULToeTY
fRePNEILALLT

1 Pull down pEinn B Dout 6 o Syl
der Remowe sit bubibies Dy Slowly movng
pon up ahd down

Lm-ﬂumwwﬂm
- Luftblasen dunch Aut und Abbewsgen
des Holbens harausdricken

\. Pousses | pisioh vers le bas et remplic
e corps o hulks. Chasses iee bulles o air en

e

®@={yrFackT

il sy
L e R
o Degacer wrier—e—t

wIEWUET
whlnas 7

w1 SEI megen
wFam 7

2 cEXTFFEvaEvEsAL, ¥4
Ei-milods, Binttiak
Porrasi—ei=TYTEYET.

7 [Puill oewn pemion, afimech o saad and a0
vt il overiow wih eSS Daper

7 HKplpen nach wnien zTiehen
mil Papasriascheniuch abwischen

2. Poussar ln pision vers e bas, placet e

=i

MC11

Tissue pages

Firlrart=msi=

Fameriascheniuch

3. Y =Bes TELBALTE
TIT

A Tightes up cplinde onp

3 Dysndet Kappe autscoauben

3. Serrer b capuchon oe W fermasture.

T. ANy EEL T LNENEs
FE{,. EELEYrE-TRE
RN sMBENSIArE-T
VETOHT. REVESP2—-2
AT7TrCADET, BEL-¥ -
iy Py » T HRTT.

(Forei=XT Y r XM 21T
AZactung sorng

Feoer-Ertau
Foason des resacms

wiENGIT, FO b el
-V 7 Feom aarrow

wl Saz woragen Wordees S
wFarm 7 s

Vi sMCIEsS®TEI AT

| Ry $400 vi

¥ Tk | m
MEDIUM SET
o | e #500 |

w & S T T | = TRE R
= Fippk BLUE #6800 | 5 o 4
1mé-ﬁ1 pmpe 700 * Entrotoises do reglage du fessor,
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(Zab e i—mB Y
Attaching front dampers
Einbau der vorderan

Stobdamplar
Fixation des amortisseurs
avant

wiPLAAET

@ (& i—mEAaTT

Rear dampar
Hinterer StoBdampfer
Amaortizseur armiére
MCH Gl ()
i O-ring [red)
@ -Ring (rat)
Jasnt [OrqUB (rowgeE)
MCE ZesErisd
EF E«ing
E-Ring
Circlip
i i
MCID=2 EAb-osF(E)
Piston rod [silver)

Koinenstangs {Sdber)
Axe da pistan (chromé)

TAMIYA

(PO =D AR T
Attaching front damipers
Einbau der vorderen StoBdampfer
Fixation des amartisseurs avant

®

Fart¥Fr—»ir—x
Frant gearbes
Vordemas Getrabegehausa

Caner avan E=Tir

\
I
x@
LR
VAY

\

W
2

;"‘
'ﬁ*

«
\

|

e
= Ee
= e PR s
'm Front damper
Vordarer Stoldampter
Armonissaur avant
(N s i—MBATT) *IRMFUIT
Aear damper e Maikn 2 Mcg I
Hinterer Sto8dampfes :E;‘I:Zzlﬂﬂmﬂﬂﬂ =3
Amortisseur amigrs Lt
ke Vel B 7 /) wmmnsy
* }
 Erncoomn
# Insdres,

P XEHIEVLICEELTFaL

V3 *BtmmMIfulmmuqemm od.
(g b ae’y weVarsichl! Michi e .
@ 1__:‘;,-"/\ :;rj'l.-m}_-h;ﬁ =3 e wwamn
Dampler-0I
Hulle pour amarti ]
(¥ wri— Al At wIRAEUST
o Tl e Damper _%!1 :;lg;zi )
MC11 i seal Damples Sarz anlenigen
[@ o I Gfam:mm Hulle pour amortissaurs S Fen £ Joo.
Joint o dianchafe

OP6S 12605+ imirmlbni Pl W u}
OP1I6 15108 —ReF i ¥ 4vh

OP2% TAQMIR:FR=TU i tzwb
53065 1260 Senled Ball Braring Sal (2 pes )
2 pos |

EX124% 1510 Sealed Ball Bearing Sa1
53200 TAODZA Ball Bearing Sal

O -

MCT 1280

| 260F s G L Jeri T ) 2o
1260 Saaled Bal Baaring

1510 = LT

MAIT 1510

1510 Sealed Ball Bearing
MB2 PRIFAFF—Fvia

Aluminum Bushing

1 fEAPAETFETFH, 40800
¥, ExrF ka2 {YETFadgdTa
AnmONAtmeiT.

1. Puill dowen piston and pour o into cyln-
dar. Ammowe air bubbles by siowsy movng
piston up and down

1 Kolben nach wnten zishen und S gl
len. Luftlagan durch Aul- und Abbewagen
des Kolbens herausdriscken

1. Pousser la piston vers ba bas et remplin
le corps d'nuie. Chasser les bulles d air en
déplacant ke pison de bas en haul.

i A R
Campor od
DiirmplerOd
Husle pour
AMOriSERUS

3 Y =k TR LHBATE
TTY

2- EAF ka0 EHAL, 34
Relr—l-kiddhid A, Bt S A
Fopiram=rH=TFLE2YT,

2 Pudl dhovn piston, attach oil seal and ab.
sorn oil overflow with llssus papar,

3 Tightan up cylingar cap.

3. Zylinder-Kanpe sutschracben
2, Kolben nach unien ziahan,
lung einstecken, Oberaulendes

Ol mit Papisrtaschentuch abwischan

3. Sarmer ke capuchon de la famaiure.

7 Poussed lg pistan vars |8 Das, placer e
it d'dlenchéad e essuyer ['excédant
d'nuile aves du papier essuis-loul

O—- MC11

Pl el -
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@ (# =R T DR
Attac spring
Fﬂll’-h;?ﬁau
Fixation des ressoris

ATZF )
Gost apring
Spiraifadar
Resson hdlicosdal

MC16-2

(N4 & e i—=@E V1)
rear dampers
Einbau der hinteren
Stofdampler
Fixaticn des amortisseurs
arriére

i LAALT

@ (AFTFULA I i~mEATT

Commande de direction

3 R HER

Step screw
Prschraute

MA3 <2 Vis décolelte

[Iﬂmmﬁ
3

]
MC14+2

Semt Ol =0

EES TR S e
Thrasde shat

Tige filstée

T T
MGIE 15 Rem@ i+ TP
=1 Threadad shaft

Gewindastanga
Tige filatén

OF 8,29 (1505 s lrmilmi Pl oW dnuf
OPJ0  B50F+ i—Lrm ATl L vk
OPAT  T3F it Remi Pl b
53008, 53029 1150 Sealed Ball Boanng Set

E3030 850 Sealed Ball Bearing Sot (4 poa )
53047 730 Saaled Ball Bearing Sat (4 pos )

MATG 1160

1150F e d = Lr=fleri T 2
1150 Sealed Ball Bearing

O = C

BSOS = — T

MBT1 aso
B50 Sealed Ball Searing
MATE 730 7305 i— i P e

730 Seakd Bal Beanng

F o i— A7 T W) i

Attaching spring Ui i—
Feder-Einbau Fear dampar
Flxatlon des ressaris Hirtrar Smdimpter

V5

*MCIGEEELTED 22T

* Comprass spring o afach VS,

W Fader Tusammandricken, wm
V5 enzullgan.

wComprimas l8 ressor  pour
anacher V5.

MClg

A& e S HR ) fHLF
Attaching rear dampars

Einhau der hinteren Stofdampler
Fixation des amaortissaurs amérs

=

23

Vg srim
Raar damper
Hintarer Siofdampder
Amorisseur arrbne

YA e i—
Rear dampet
Hirnerer
Amarilaseur Brribre

AFFN DA s =DM AIT T

sst;umh'lg arms (A) {B)
ubstangen
S S ) — 1O
£
Y 1o |
MA; 3 Hkner
/ } A) & 2 Wm{EUZT
MAB 5= Mok 2. ﬁ
*32 Satz antartigen,
* Faira 2 jeux
MAG 2o

™,

: Li . f

— e
: cr(L) 55
. @ MC15 330

D5

C1o(R)

(87
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{AFTUAT M A-ORYHT)
Attaching stearing

Installation du commands de
direction

1= limBttE X
Sog scvew
Padacrra.oe

MAJ -2 [EEem———

bee? =

© v "
Bt et

Borceds

@ (TR —r—=20R1HT)
Attaching front m
Vorderes

Einbau
Fixation du pont svant
§ o | Da ol e T EA

MALXT e,

PRAR T TSR T0R

- LEE L A B T ] L ]
by BB TR

FAS s FFRETT. a4

- =3 rt0=AF4TTR

- T BEENLERC ALY

: “ADSPEC PLUS" AUC SYSTEM H
: This is a 2 channel radio contol sysem |
: designad for 1710 & 112 scale skctng -
: powered AT models. The sysiam oon- |
+ migts of & whoel type, piatol grip iranemaine |
; andd the CP.R, Unit P-160F with & servo.

(AFTFUATVALi=DRYUTHLT)

Attaching stearing
Instaliation dy commanda de dirsction 8

Leqrem Lo - AFF T I rd=
Cniisis s “geh ngen
‘Al Cammandi de drsolion
}

[ FObgAr—dr— X MR T
Aftaching front gearbox » "
Vordares i 5 -?’ ¢-‘-"'MA']’ o
Foation du pont avant <




=R OES)

Stearing adjustments
Einstellung der Schubstangen
Réglage de la direction

w R TETLET,

*Fnch with long nose phars and bwist

whlil Flachzangs packsn und drshan

*SATer AVEC 08E pinces & becs longs el
tordka.

(A= — A DR
=’ AMtaching rear gearbox
Hinteres Getriebegehduse-
Einbau
Fixation du pont arriére

Gm I WeaPrE SR

Tapping screw
MAT - &

Schnaidsshravbs
@ MBS
m ]

WVia InFaudeuss

Yaw Toydrr=
‘Washar
Bafags:haits
Rongaela

BSlEsie
© MBIT  are earing
=2 Malalk-Lagar
Palief an midal

I 12mFvErTER

MCT -
Frirat="Tvia
Tansion pul i

MF-!E snsion pulley busning

rclle
Bague de poalls da tenson

(Friaat—DBER
Tension pulley

Riemenspannrolle
Poulie de tension

WP RR AR AR gy g

¢ e

d~ieba' iR PE AL AR ICRELE
T
ww1mwmm pulley pa-
n.
*Spannung durch Anderung der Lage der
Rismenspannrods einstelen

* Riglar la tansion en madifiant e posilion de
la poulie de tenskn.

(h—ROEE)
Steering adjustments
Einstellung der Schubstangen
Réglage de ka direction

{if

* T LEEF EROLI—NEL
ZRLIC.DHERMLET-

sAdjust so that the uprights are paraliel 0% D5
o gach ather,
w50 sinstalien, daf die Achsschenked pa-
rallied pusinander shehen
wijushar de sora que les Tusées soienl
parakéles I'un & Fautre
Uy Fr—dr—Zomy Tt
@ Attaching rear gearbox SMAT 35 s
Hinteres Getriabagehiuse-Einbau
Fixation du pont arrigra
W= E L MNETFSES =z 2T,
FSF =Rl wBiYEF Y, Dt LEeTTFaw tFmdrhEhnhumfm
Dirive belt 4D Mok eTienp oF twist e Aninat 1 gl | g anardnen

Anrabstamen  hichl knicken odee vendrehen
*MNe pas plier ou viller

Courmale

W P T ST O =T =
O ERLTUVALT,
#Pass drive balt through fronl dampoer

way.

W Aniriabsriamen an der vordenan Darmp-
ferhaiterung durchithren

# Passar la courrcis au fravers du support
d amortissews avant

T e i1 3
HIGLWTTF A

#Da nat apply ary thnmer
o ail

wrhicht mél Verdinner oder
O in Beriihrung bringen.

whg pas apn-llqunrr de
diluant ou hriliant

+ Praionnegr & courngie comme indiqué,

LR T A e o
EBLTTFauw

W Ba careful not 1o arirg drive
bl

srAchien She desad, dal der
Arnilrisbarienan  nicht gak.
nickl wird.

wiedler &4 ne pas plar la

COLFTONE.

bR PFETRE I UBEICE. Friat—ERUFIIET,
+rAdjust tension by alterng tension pulley position,
-+ Spannung surch Anderung der Lage der Ri ginstallen.
+rAigler |a tension en modifiant & position de |a poulie de tensn

MB11 850
MEH LEG]
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(UHAreseni=mMIT)

Altac rear bumper
Hirtere
Fixation du pare-chocs arriére
[_ 19 [ fa TR
Tapping sorew
MA] -1 i TEuea
Yo"V lew—
@ MBS  wasrer
ot | Bl
Ryl
@ (5ot 3-Ha—-AiRFz 2
RC
ded
Virtfication de [ éguipement
RC
30 TR
Tapeang wres
MA] -1 Vo
-
Ofmws e
Conmectesr & rotue

WAre i i {1

e
Hintera -Einbau

Fixation du pare-chocs arrides

MAT 3= il
e

29

MA] 35t Hg é
—

=" rirr—
@Maa-r i
Fordehs

i

MC2 -1

TA" 1 pemf A FER

Tapping scres
f= e T
Vil ISraLseus

L DS Rt A 5.4 { Tad Lul |
RUPIIEPMLT T #e,

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC R/C UNIT (See right.)
batary.

sDESEeHIRINITA,

Parts morked * & nol 0 e

Tokp el & g en Bausesy sichl erihaten
Les pifops mardues = N SO0 DEE INChises
dans le ki

# Firter 1o the separsis Inetruction sheet for
Fintalintan ol (ke mechancal geed oontrol
4 Fir Einhas e rechanischen
Fahasnragler sin saparsioa Anlpiungebiaf

S0 ridrer & une st NBTUCHon pour
Insriniiation du variasur di Wiesse
mibeaniue

: (T D= AR N F1 D * B ROBCF L @ T =20~ L THAL TT T
Checiang RIC wFeter o the manual mouted wim RC uni
Utharpridan der wiiemad der be cer FL-Einhad snitmlsnen Anisiung
Vartieation de Téquipsmen RIC B néterer au mamesl ncha dans |'Sguipement
= T FFENELET.
= (1 2= / |
ormal Huverne
EarP)-2io—aatsrt
Jei—ZMLELET

i

l 1_I"'M-|r‘ whLAT. ;l_-,ix.'.iﬂlﬁli e
i =§25KLT.

AFTFV T =Bl §_ A4+ EANIT.

T—EOBIRELT T,

i x#rises—naesr A
ROz LT -AS |
rYy—-=£f=a—FFeal

=W N ET.
- AEACE B SR e RN T NSUTE

oW srgegeten Serep n Mesrmiselng SrRge
tﬂr-l-—n:h--m £ Sl By SEntew




(AFTF U7 H—gaB i) 2 . S :
hing steering @ ::Em;ﬁngd‘mﬂUﬁﬂ
Lenkserva-Einbau A

Lenksero-Einbau
Fluation du servo de direction Fixation du servo de direction

1= ifenfo-YER
L naidschraube
MAT -2 Vis taraudeuse

Jma Pl —
MBS =1  waehe
Beilagachebe
Rondile

wEEROFFAF LAy
ESIERLETY.

+ Be caneful not 1o pinch finger.

*v:ﬂ:ldﬂl Klemmen Sie nicht den Fingar

+rFaire afeahion & ne pas sa pncer las

C. P. A Unit
C. P. R. Einhait
Eiémant de Réception C. P, R.

daigts
-\-H\ -
® AT TN Hr—m
2 '_-"""MEEﬂm Iwhnmrm
| # Bervo do direction
T MAL 3 e
@ S bo— AR
Radio installation MAT 3+ [gsm Fhe T L—}
Einbau der Fernste T — . Rinforcing plate
|H:Biﬂlﬁ1hl'l dﬁéq;ml AC = MBS e, "g Varstirungsplatie
] 5 T Plague da renfon
- < @ $CPRIa=}
CRRazwrDER : __ o5 _L :g:. :. E:'m

& Elérment de Regaption C, P R

S bo—IL AR

Radio inatallation .
Einbau der Fernsteuerung a4 1 (.
Installation de I'égquipement Stickar

RC

MEF—

1 e rE =X
S corauise
rau
MA] -2 Vis taraucause

2B BEX

(e MC3 Screw
*2 Schrauoa
Wi

T irr—
@ MBS - = Wimshar
Beiagschaibs
Ra

ndelle

EREMIAF

# Racewer swiich

% Emplinger-Schaltar

& inbarrupleur du circull da rdcaptian

Bua s
@ MC4 Washar
%2 Becagschalba
Randalia
- C * W= F EfRa=F, Ba—FE
MC4 2= LY Ra—Fk>usEt,
s Connact yeilew 10 red and graen 1n

wa=Fata b S E LT, MO 198 black

(E—d—_g—F EE)
(E—2—0—F@D2kEHN *Gelb mit rat und grin mil sohwar

i # Make sura the cables claar tha diive balt warlindan,
Maotor cabl *wn Sin sichar, db:lﬂuﬁh:“ﬂhﬂl nichs “ Cornecter e i jaune au il Feuge o
*s.m"‘m“ 0 g i il wart aw il moir
que les cables soienl daignés

FETZ -7 SBH i

Installing a separate selectronic

apsad . HFETF>7

4 = Blactronic spesd control
Einbau eines anderan alakironi- o * Elaktroniscrier Fahvlenregier

schen Fahrtenregler
Instailation d'un autre variateur
da vitessa alactronigue

Varialaur oe vitessa

#|O—=F, FFR3-=F[+] Wa-—F
Fead tr {4} Yllow
Rt oder | +) —— Galb
Rouge ou |+ ) daune
Ra—F. 71+a3—F{-] Ra-Fr
Black of (- Grean
Sohwatr odar (= | Girlin
Moir o =) Wert

TAMIYA T}:'.Z“'=--___
- |
CEMENMNT - roc-ressmar
SEPEMEEMEDESTT)

FEAP s TRABAL, EEGA  Faims 4
LITHCA=MaL¥ i PETTEC(MTCRE

= RIEMIAwF
# Rocsiver swilch
# Empfanger-Schaiar

# Intmmiapbeur du cinouit do réception

LIV, ERTFLTTTr G P REE DT
. By g iem®E TR Ry LS
TueMmLWETT
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((BH k@20 TOER)
HEMR YR FTIAF v IEF
MENOEF TR AN LIES
FHYET. BEEEARCE-T
ot 2iF e L
TFawv. L3S0 2@8E
D%y FISRML T HA.

CAUTION ON THINNER AND LIGUID
THREAD LOCK

All thinners attack plastic!, evan plas-
tic modal paints and thinners, Nevar
dip parts inlo thinners or pairt, nor
wash tham with thinners. This kit
does not require kquid thread lock for
construction.

VORSICHT MIT VERDUMNERN
UND FLUSSIGEN SCHRAUBEMSI-
CHERUMNGEN

Alle Verdiinner greifen Plastik an,
sadbat Plastikfarben und deran Var-
dinner, Nismals Teile in Vardinner
oder Farbe tauchen, Der Bausatz er-
fordert keine Schrauban-Sicherungs-
Flissighait.

PRECAUTION & POUR LES
SOLVANTS ET LES PRODLITS
FREINE-FILET

Tous las solvants attaguent e
plastiquel, . Méme les painlures el
lag diluants pour magquettes
plastigue. Me jsmals tmemper les
pléces dans du diluant ou de la
peinture, ne jamais les nettoyer avac
du dilvant Ce modéle ne nécessite
pas l'emploi de produst fredne-filet
pour 50N montage.

(O re ORI

Aftaching front wheels
Einbau der Vorderriider
Flxation des rouss avant

San0l) ¥ (M)

Creing (Hack)
O-Ring (Bchwarz)
Juni wrkgue (noin

EER T B - e
Tapping screw
Schneidschrauba
Vis taraudauss

126075~ s
Flasiic baating
-Lager

fma 7 Flimwd ol

Sicharungsmutier
Ecrou nyfstop &
Nasque

2% Vjmateye 7
Shafl
Achae
Axs

=3 ME15

Fa R T
Front wheel

TAMIYA

(R OAT T A=A TEER (R E LRI LTORAN LIRRATY,
‘Wheal assembly W Sesure INNer sponge 1o Bra syrihatic rubber cement (not included),
Rag-Zusammenbay winnama Schaumgumminings mi fdr syninetischan Gumims einikiaban,
Assomblage des rouss wFixef 1o pAFRILEE MOUsse Bu pned & Faide da colla pour caouichous synthitique

(FartF{) oA = AL
Fram wheal inner sponge e = A T L
Vaorderrad Innigre Schaumgummirings BITHEAEEIRMLET
Roua avant Epeage intérleurs *ATply SyMEtic rubber cemean,
 Fabar b synihalischen Gurnmi autire-
gea.
0 b — i “ Appliquer de ln colle cysnpachylate
G
H\‘.
bk o
Tia
Reilen

Fneu

A e — R meld

Inner sponga .
Irngra Schlq,ymgwrl'mrlr:g-
Epongs intériaure

Wy —ie
Aear whesl —
Hirderrad

Boue arrsére

& 7O NP FrdIE-TofFNET, w A — M AT IR ET.

wMake 2 each, A Fil imo groaves
wJe 2 Satz anferigen “Fgilen fohei in die Feigen sn-
drFaire 2 jeun dis chague. driichan

* 70k, A — R dmaO e 2 v b Wrlnsdrar dans |és rainunes
FEHEHGOREN BN INTIER
LTFaL,

“rMede framt and rear of wheals,

el den REdern suf vorna wnd hinten achben

Arhoter |a diference antre les rouss avant ot arridre.

*ERMERME Ly LAS EELET.
Ay instant cemant

* Sakundenkdaber aufiragen,
*rAppliquer da la colle rapide (cyanoacryiate).

ZobFA ORI
Attaching front wheals
Einbau der Varderrdder
Fixation des roues avant

FRFRAY

Front whesl
ardarrad
Aowe avant

MCE 4=

* IO HETLMAAIT
wTighten up inta nylon par-
ticn i

=

dAnzishen. his Goewindo mus
Nylen-Sicharungsieil
schaul

*Sarmar usgu'a la bague en
ryon
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ARTEL R YA PATOBY )
Einbau der Hinterrider ARaching reee Wheala
Mise en place dos roues Elnbau der Hintarrsder _~MAI3 2 1=
e Mize en place des roues arrdrs e
R e T
Tapeang wres =
= ST
“E-I 4 L - HB! 3= Thee @
= NPT = r ! A1
Oflmr Fage tewes i Sic
— “2 Poier sn pstoue . .
o P

Q.j.; MCB  Fange wox s

Emml
fassum

Hrrir
i mresi

Brue g

MCB =

*F1o-BITLHALLET.
= Tighlen up imio myon por- __—
tion .

w Anpaban, bis Gawinde aus
BChaut.

| Nylon-Sigharungsiell
MCI13 2 10mm *mm'tummn

(TR FU—OEN tPRTEY O RN F - ERRCrEER WL [
Runnng Daery | Lo EFId e o0t | IS &y IXH :

Farraniy o Fater 1D T Sarull nckuded eth L une .
Pacs prCCadaann werad e e e RCErvest snnameran Sngdurg
- w50 e i MatoS Col S T egugsETeErT FUT

(ERA AT —-OER) /‘% 1
o VESTEH % . !
bafiery accordng o 2 - |

D dmr Avemesng S 2ufacen b ey i Pl

Charper i baBere selon s ndicahones du Mgl :ﬂ-_mml-ﬂ'-

(RFERAZFI—DEN Ul =

Running battery BT IVl i by /N‘E‘L’ i =

Tamiya Ne-Ca 73V Pack
Pack de propulsion :E.mmrmmmm%mm
# Hattario Themiva M-Cd 7.2V, “Racing”

3 |Gt XX

Gm,_, Sehrmdacrvaios

Vis tmravdeee
TPurF iy aToATRGALET D i
Antenna pipe @ Fam arenng Hogine and

A7) Antermangra o dptecsescre S ctArren =

ST RELTES R (P
=¥ —ERLTTFi.
w Dmcormwc EBEfy when e o & n
e
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SEE:E%JT

BAG D SEUTE D/ SADET D

@ ¥ OEYRY

iR T TEVEYETY

& (ot off uwing sorssors or & modieling knifte

W IR Wapsne ooe Sohers anechruecien
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@ T—F T
Markings
Beschriftung
Décoration

{F—Hamdy b
TTasFimaEMmaTLE, 0
HMahi-EaEdVHCTTF L,
#FEOOVWAET—20WYEST
L2 EABHFADPTLOTIRS
M@l EaTFaL,
IHHEOMOESG S LY EY
fEEahr-AfFcERUs0EET
WiEd DA s EESADET
Faus,

T LYoEEL B Lol
MY, v — S Odis
st LTV EIICERLE
FoE-THmazT.
BiEs—mISmEr LTRSS
Ei, LbdTa - Masr-
YT EEEELZUET.

STICKERS

o Gut stickers along codored edge 80
1me tranaparent flm i remowved

7 Paal olf the end of lining a little and
put the sticker in position on the body,
1 Than, remave the lining slowly. In 5o
doing, be careful thal the sticker doas
not move oul of position on the body.

If the lining Iz completaty removed in ad-
vance, the sticker may become wrin-
khad o contain unwanted air bubblas.

STICKER

' Dig Sticker an den bunten Kantan so
ausschneiden, daf der transpasenis
Film weg ist.

7 An giner Kanle die Unteriage etwas
abzighen und Sticker richtig auf die Ka-
rosserie legen.

1 Dann die Untarlage langsam ganz
abzishan, daraul achien, dab sich der
Sticker nicht verschiabt und daf keine
Luft unter den Sticker kommt - sonst
gib? es Lufthlasen,

Wenn de Unlerlage vorher komplett
antlernt wird, kann der Sticker zusam-
menklehen.

MOTIFS ADHESIFS

| Decoupar chague motif au plus prés
de 583 contowrs pour &iminer le film
trangparent

o1 Soulever le papier de protection &
'une des extrémités ef positionner |
motid sur la carrossaria,

Retirer lentement e papier de
pratection en vedllant & ce que ke motid
ne se déplace pas sur ka carrossaria,
En ratirant antdremant & I"avance la
papier de protection, le film risque de
former des pls ou de retenir des bidles
d'air indésirabies.

EEME s -y —2n )
R dari = SPFL-R
http I www. tamiya.com

TAMIYA E3Z5CRAFT TOOLS

BLILREVEREICOOrODR—T. SHE
FOATEF P CoANLGERTS TR u=
Ly MAATAC, Bl o EENGTATY,

LR

ITER. Fadkl

TWEEZERS

A=k ETrruk

Pl T

DECAL SOSSORS

ITEA Tan

HF
Painting body
Bemalung der Karosserie
Peinture de la carrossara

§F T Lo PR I —fE A — R TN
HERL. EF B R TAT L=

LTPS-3ITOA-ForsiAe@aLLYT

Paint darker color firsh AMer paint has cured, remove
masking seals and painl windows using PS5-31
Smoke.

Ersl dunkel Farben bemalen. Nachdsm Thconsn dar
Farbe sind die Abklebungen zu entfemnen und Fens-
e mil P5-31 Rauchlarmen bemaken,

Appliquer d"abord B Isinte la plus fonces. Apres
séchage, enlgver las caches B4 peindre @S parias
witréas an uldisant PS-31 Fumé

? ARSI A TS E TR — LT
AL TRt T OB LTAF
PFLIT - AT« REGT AR TLTF &84
wriesk off window srees om maids uaing mBesking
spals incleded (n kit Mask border dor he cfterand
colors prioe 1o panting.

W Fengbar von mnen mit den im Bauwsatr enfhaltensan

Aulkleber abkdeban Febabganzungen | da ves-

schisdenan Farben vor dem Bemalen abkleben

A MEqUer s ronas vitrdos & 'intdeieur e ulilisan! las

masquas nous dans b kit Masgoer &4 défimiler les
difitrensas couleurs avan d'appliquar & painture.

B

e 2 e H—Nol—E T AN A =T =
Markings L LET. ERLT Fauw

Baschriftung + Nota that the markings wary amang
A 1he cars.

+ Bitip beachten Sk da untarschiadil-

m HKennzeichnungan nach das

ﬂ'Huu; que los marqueges afénan
salon voiture

T—HaZZ
.| Car No, 22
" | Auta Nr, 22

Voiture N= 22

9

20
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Aftaching side mirrars
Rlckspiagnl-Einbau

MCIT-:

HAFi5—NHlAILT
Gide mirmrors
Ruckspiegel
Rétroviseurs

R
[:3—1-- el
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\ h
F

L
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T=ITOXT I

Saem ploss Digos H2
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el Sl
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r'll-lll'l'l COLORA CATALOOUE

| The latast n cars. baaks, tares and ships.
Malofized, radin controlad and museum
guility modeis sne all ghown in hull oolon e
Tamiya's lates! catalogus Englah e
man, French, Spaniah and Japaness var-
song

o
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@ o e EY LT

Attaching rear wing
Einbau des hinteren Spoilers
Fixatlon de I'aileron arriére

R L s
BAPING Sorew

3
MC2 -2 Senneidschraube
Vi taraudeuse

mF OB

Fixation de la carrosseng

AFaFe )
Bnap pin (srmall)
Federszif fudsing

MCI17 - Epirsgia mdtalinus (pedie)

(MC 1B Wil 1
Maoditying snap pins
erung des Federstiltes
Moditication de I'épingle métallique

— "

wiHUEIFET

wriBand,

wHisgen

wiPliar.

& oL O RSB EALG
ETHEICL. DIx@ 2T

‘When installing a Tamiya &0 Touring/Rally

e bady

Wann ene Tameya 4WD Tourareagen®-

allye-Karsssere varwendet wind

Pour I'instaliabon d'ume carrossana Groupe
AMRally 4x4 Tamya

EfTatl BRI ETAA
FU—-Daz2Y—ERLTTFE.
BERA P =S80 E 3
THLE. BFBRTIZEXS
2y, ELHLGESR, &F
FHFMA T DI =%
e THsazy

DISCONNECT BATTERY WHEN NOT
USING THE CAR

Disconnect Ni-Cd battery when car is
nat being used, i left connected, a
slight movement of the speed controllsr
resulls in & run away car

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO NICHT IN BETRIEB
Ni-Cd Akku Bbnéngen, wenn das Aulc
richt banutzl wird, Bledbt der Anschiud
zusammen, kann eing geringe Bews-
qung des Fahrenregiers zum Davon-
fabren des Autos fihren

DECONMECTER LA BATTERIE
LORSQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Deconnecter le connecteur de la
batterie lorsgue la woiture n'est pas
ufilisée, En la laissant branchée, un
loger mouvenant du varateur de
vitasge paut mettre en marche g
e,

e e R
Attaching rear wing
Einbau das hinteren Spoilers

Fixation de aileron arriére

Hi :
TS-28{%-18) ‘
EiXoRTFus
Serni gloss black
Seidenglans Schwars

HIEE Mdir saling

@ #HF DY TRl .
Attaching body *Prss sriennm T ¥
Karosseris sinsatzen w Anlanngnrohr mr:nlnﬂrm_x—"""&-,_\__ | g T
Fixation de 13 carrossarie wPazser ('antanng, g
EM T raElF "_.'I;“:‘\‘}:
ET LA = # R
HF T “"j?‘_“
AL TEIRY S [
X '

wEMESTRE—Y—FEONIT. PR FFaHG,
E—F—Etk2eilsd

e Aoioid conlinuous MIRming. Allow 1ha mobor 1o cool Aftar agch bakary run,

srParmananion Motorsinsalz vermeiden. Den Molor mogiichst nach padem
Fahrbesirieh abkihden lassan,

& Evitar da roulsr cortinualiament. Leisser & moteur relroidin apeés chague
Aocu.

WOPNIIF =iy PR TFri=F =Lty P HERTE e OR =
A Ml LEN T A M RBR RO LD FHAMELE YT

@Whan installing 53152 Turnbuckle Upper Arm Sed, use Ihe feman-
ing Berm ball connectors from this kil &5 shoan.

*UTFOFTar-tBBTANETEOFEEELTF 2L @Zum Einbau des Obaren Querankersels 53192 mit Spannschiof,
4\When using MW&. ricta the foliowing points. :du;l_f’*'m“ Smm Kugelktpte aus desem Bausatz gemal fo-
wBal Er ‘Jlm:rhdung von  Zusatzaussiatiung beachten Sha bitle ® dewl'inm!.-d." . Blaliadtas & pan i : EnEe,

insallor los rofulas Srmm o ce kit comme cldassous.

+5i das options Hop-Lip sont insialées, noler les points suhants,

POP B E = = Q=T & b e e i = R TEML. Tl b v =12
Sy ROV IEARTEALIFEY. VPEIMITMEALTIT

WWhen mataliing 53280 TADD Super Low Friction Dampser Set, add V11 in this
it a5 shawn for thi Font,

@Zum Einbau des 52580 TADY Dimpfarsat mit exirem geringar Relbung, V11
aus diesem Bassatr, win fior fr die Vordoerseile dargestalil. hingunahmen
Lo de linstalalion d'un jeu d'amortisseurs & Inction imiéa 53260, ajouter ia

pitoe W11 faurnie dans ce jeuw, & I'avan
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@ Eotiy B TSR T TITEEEL

SAFETY PRECAUTIONS

Follow the outlined rules for safe radio comtrol opers-
thgn

@Avoid running the car in crowded arass and near
amall childran.

@Make sure thal no one alss is using the same fre-
quency in your running area. Using the sama fre-
quancy at the same fime can causs serious acck
dents, whether it's driving, flying, or salfing
@Avoid running in standing waler and rain. If R/C
unit, motor, or battery get wel, clean and dry
tharoughly in a dry shaded ansa.

R/C OPERATING PROCEDURES

' Make sure the transmitier controls and rims are
in neutral. Switch on transmittar.

! Swilch on recelver.

1} Inspect operation using transmitter befora run-
ming.

¢ Adjust steering servo and tnim o that the model
runs straight with transmitter in neutral,

:: Rigverse sequencea 1o shut down aftar running.

¢ Make sure fo disconnectiremove all batieries.

T Completely remove sand, mud, dirt et

. Apply grease 1o suspension, gears, bearings,
slc.

i’ Siore the car and batterkes separately when net
In Lsa

TIPS ZUR SICHERHEIT
Baachten Sie die foigenden Richtnien fr fahhker-
freian Batrisb.
@Vermsidan Sia das Fahren des Autos an dbeddl-
ten Pléizen und in dar Mahe von kainen Kindem
Gabravchen S nie die Strafe fir R/C Rannen,
@Prilian Sie, daf nismand in dar Limpehung dis-
selbe Frequenz benutzt, denn dadurch knnan LUin-
fille entstahean - sowohl beim Fahren, Fliegan oder
In.
@Vermeiden Sie das Fahren durch Plltzen und
wihrend Regen. Wenn das RI/C Fahrzewg, der
Mator oder die Batterien nal werden, missen Ske
alles sorgiltig im Trockanan sdubern und reinigen.

KONTROLLEN VOR DER FAHRT

' | Biglan Sie sicher, dafl die Trimmhebal am Sen-
dar nichl verstell sind.

1 Empianger elnschaiten.

1! Dim Funktion vor Abfahrt mit dem Sandar
dberpriifen.

+1 Richten Sie Uas Lenkservo durch Einstelling am

50 ain, dafl das Modall bai neutraler San-

der-Trimmung geradeaus 1ahrt.

i Mach dem Fahrbetrieb in umgekehrier Redhen-

folge vorgehen

*) Din Batterssn herausnehmen bew. abklemman,
Entfernen Ske Sand, Matsch, Schmulz efc.

¢ ) Fatien Sia die- Aufhingung, Getriebe, Fadarun-
n ete. ein.

7 Bai Nichigebrauch Auto und Akkus getrennt ver-

wahran,

MESURES DE SECURITE

Vauillaz respecter impévativemanl las rigles de
sécurié sulvantas lors de l'ulilisation de wotre
asnsambla RC

@Eviter de faire évoluer la voilure & proximité de
jeunes enfants ou dans [a foule. Ne jamals utiliser
sur la vole publiguel

@ Assurazvous que personne d'autre n'utifise la
mamea fréquence sur la méma terrain gue vous.
Utiliser la méme fréquence sn mémse temps peut
élre source de sévieyx accidenis, pendant la
conduile, ke vol ou la navigation des modabes R/C.
@Ha [amais faire évoluer le modéle sous Ia pluse ou
sur une surface moullide. Si ke moteur, les accus, bk
rédcapteur ou les sarvos prenaient ['humidité, les
nettoyver aved un chiffon ot les laissar sdcher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
I AsEurer0us que s tims soclent au neutre,
Mattre an marche |'émetiaur,
! Madtra @n marche la récaptaur.

Vérifiez la bonne marche da wotra
radiccommands avant do roular
i Le trim da direction doit &tre réghé pour que
manche au neulre, le modéde évolue en ligne drolle.
& i Faites las opérations inverses aprés utisation de
vatre ensembla RIC.
£ Assurezvous que les batleres soiemt bien
débranchées &t sorez-les du modéle.

Enbever sable, poussidre, bous eic.
£ Graisser les pignans, articulations..
:' Ranger la voilure el les accus sépardment.

(RCH—DESE =

* —OESHIOMBREIrECFFaTTFE VAL v FD
ON OFFOEESMEA S EROREQRBICLE S TRCAH—

FRETIHEEYRYET

RO T - FFEOUEL. A/ »FEONIZLE

=i

EodEMCRCH—kH O LCRY HED
BAEFz 2 LET.

EottbER rEeT AT I—2TLTE
E3Lrd.

Fyr—oMEHE, 42 ~lrlg iy O
Bl TtseEle),

9 a:]:ﬂcn — WO FEONIZLTF AL,

7
ﬂ =y Ha“

AFFU AT EHERTESETAIT  2-2T01C
oL cBEEAFFUATH LEE->THER
LTTF &L,

b |
BEHETITEL>2YLEL LS. ¥ OM, P )
—@W s CLTHEIT.

L b ]
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ﬁ EFTHREELES
| Emmmus

BUNG
{5 ENTRAINMENT

Pa—F—l-rOPUHR. A-FCASEAEH
HEREL B URLSEELIERE EIF T

OTARELEEHBLT. s OPER(LI-Eoe LT Lo,
Tadd @ Decalaraie whan entering into & curve and pick up
) - @Uisa emply cans glc. as pylons for figure “B” drill. tha spead afer a vartex of tha curve.
XM BAERIICESHTALY, @Verwendan Sie lsichie, lsars Bichsan stc. als Mar- @Nahman Sie beim Einfahnen in die Kurve Gas weg und
@FPractice to achieve a large reguler oval. kiarung fr sinen Bar-Ubungskurs beschisunigan Sia nach dem Scheltelpunkt dar Kirve,
@Uben Sie, bes Sie ein sauberes Oval fahren kinnan. @Empioyez des boiles vides . cOMIME ripdres pour @Ralentisser a I'entrée d'une cowrbe et reprenaz
@Exarcaz vous A décrire un grand ovale régulier. riéakser des 8" de ta vilessae aprés le passage du milieu de ka courbe,

FFFI-Fxys  TROUBLE SHOOTING m

FEHLERSUCHE RECHERCHE DES PANNES

wErLGET RS K(RCH—) EFINICHTE
A=, FTORER THFFFrr2ETT2TTF 8L

# Batore sending your R/C modal in for repair, check il again
using the below diagrarm.

* Bewor Sia Ihr Modall zur Reparatur ainsanden, prifen Sie
es nochmals seibst entsprechend der falgenden Anlaitung.

* Avant de renvoyer votre modéde RC pour une réparation,
vérifisz-de & nouveay en sUivanl c8 PIOCESSUS.

D 8| 6170

W PROBLEM
- A RSA ] LY REMEDY LOSUNG REMEDE
W% PROBLEME M B CAUSE URSACHE CAUSE
EFRAF - ERER T AT T EREAF—EERLT Fae
Waoak or ng battary in moded Imstall changed harery. I]
Schwache oder kaing Bamanan in AUs Wall sufgelsdens Battarian airkagen
Pack de propulsion manguant ou insuffisament changs Recharger [ bafterss Ni-Cd.
E—F—CHMERUIGAN T REsLed. LB TR FUSE—F—ETBRLTTFAL
WA A e Darmaged Mmoo Roplaca with now motor E
Modal doss nal ll Matarschadin. Dwrch nauan Motor arsetzen
P Mateur Brdamemags. Remplacer par un nouveak mobdr
|
Modall fahrt nicht.
Le modéle ne S=—Fifi et Ta— LT 2 A T d=FELod BB TIS A== ML T FaL: |
damarme pas. Wirm o broken wiring, Splice and inaulate witing campletaly. E]
Verschlissens oder gabroshans Kabel Habal arsplaiBen und gul isolieren,
Cablage sectionnd ou usd wardier of moler b cabligs.
FeZramLTuivin? Fer?oi=f= Mo aha Fao
Damaged slasrenic spasd corrallar Ak Yo repair 1o e manufactumer EI
Beschaggler Fabmeanregler. Erkungigen Eia sich Ober Reparaturmaglichked bewn Harsieler
aristeur dlectronigue de vitesss andommage Faites réparar par lo 5.4.V. du fabricant
AlEM. RiERoF-FHaorTeEzrae? AW, AWM T AT TFEOEILT RS
Improper arenna on iransmimer of model Filly extend anlenna. E
Sender: odar Empdiingerantenng it nichl JANE Nerausgezogen Antenne vallsidndig herausziehan
Problgme d'amtenne dmistan ou réceplion Déplopar antigrament |'antenns.
FEIFM e uF )=, RO d (o T ddAsr T ETH AT —RRBLTTFA AEMORAHEFSOLOETR
Waak ar no bateries in transmines o model, LT TFaL
Sonwacha odor keine Batteren in Sender cder Auta e —
Accus manquans ou insUfsammen chargés cans |'émetteur ou la Legen Sie geladens Akkus oder news Bameren sin
modide. Installaz dos accus rechangés ou des piles neuws.
BALIcEaRL EEE (4 — ) CHEA T T A Lot R TL 2T 7 REEEL (R TERSENE. 2 LEAT TRLT FaL
Mo eontrol. mpropar assambly of rotaling parts Rﬂ.?drhblp thern cormacily referring l.|;| e 'i11.ﬂ|‘u|§ﬂ:u'| rmanisal, m
Keine Kontrolia. Unachtsamer Embay drehander Teila, Austinandernehmen und gemaf Bedienungsanlsitung nau Zusammenbauen,
Parta da contrils, Mauvals assermblage des piboes en rotation | Piasssmbler comeotement en vous ridirant au manuel d'irstructions
|
AR YV AT TART T ] | TEBR&LZFVRE DT TFau
Iy kubrication on rotating parts. Appty
Drsharde Taile undursichend gasshmasn. Fethan.
Mairvaise lubrification des phicas an motation
H(THORCEFAL-LMMELT - 2HAST WA ETAS . TIUMMEHAZT
Ancihar FIC madel wsing same freguency Try & difterant ncation io operate pour modal
Ein anderes AC-Modall ik aul der gleschan Frequenz Das Auto 8n einem anderen Ort fahren lassen.
Lin atdre modisie FUC est sur (8 méme fdquance | Essapur un sulra ardnoil pour tire rouler votre modide RIC

For 1
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AR R TEL(EMEEETEIEA RS
*rSpocifications ahe subject o change without notice.
#Technische Daten kinnen im Zuge choe Ankindigung verdndest werdan
wilarachinstigues pouvant dre modifides sans informabon préalable.
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A== (R =) 1
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MATS
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TTRS002

5FFF=F i
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=3 Plastik-Lager

0585615 Paisar an plastiqua

ff@f\' MA17 <2

| JEEEE S

! ) Metal baaring
\h/ / MetalLager

Faliar en metal

TilAs e
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Paliar an mital
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E . IPLEY ST |
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50602
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PARTS @ MIE# Washar (large) Ed | 1 NP —Lr T
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T T p4i5344 ey Fondefe | {Fim 3855117 vwmma
|B 6 @ Aota da pIgnon Inenmdmains
| JaaT v lep= ol B ey o
bl @ MIE-E Washar MATE Pubiay sscpper { )
B s wuse o i B
Tapping scree
Sahnedachradbe
MBI -+ i BT BB - \
Qa3 o () i ;.1\ /—J
1 | lmed o A @ MEAIE D-Fbﬂg‘qammr |
= | s o T
Tapping scraw Jeant torigue frair MAg - 2 H‘"Jﬁ?b C:'
MAT - 12 Schneidschaute BO5A3 Ditet
Vig lsaud ouss '
piadh Arbra d'entrafnemsant e =
ST BT - MBB=1  FiitutF—p
MA1G ) ok 53269 Motar mounl plabs
Plagtic beating Mator-Lager
3= MmBHER 3 Plastik-Lager Suppoet moatsur
Stap screw OS&5015 Palins @ plastiqua
MASZ - 4 . Er=itud Aiond b &)
s05a2 b MAY Grarbox joint (iang)
— «1 Gelrisbegehayse-Galenk (lang)
/K"" \ MAJT <2 BEOEIRA Accoupimment da pant {leng) f
n_'_‘l PAFS=Fula I-' '-l Lt
Bushing P30 3 i e |
Hilea b ! Metal bansing
ver . £ = s2m Dhs e
3455350 Paliar en métal _
Y #p—FuPAateb p
1% iEmmBLER Mftm Gearbax joint (shart)
it s, . . se-Chekenii (kurz)
MBS - 2 i, "-"“:‘:'t:l'mﬂ s805358 Accouplomant de pont (court)
£3760 e uatan-:.me:uz MBY9:-1 ®—&—Fi—}
~ Palar an maial 4305128 Motor plate
atar-Flatte
@F‘“ . L1 e
v H o LI Lo 2
. A=mAS st A= LFIAN MBI -2
MYt oo e @ F?"EIAIE oy MAIT  whes ais :MIBe.I-F.ﬂql'y RS04
i Pafier &n rmetal “1 Rad-Auhse Tubs Matal bearing
Vis déoolatie EOE0E Axir o rue FI:m etalkLager
F Pajiar an métal
[1' i B gl T HTE=% - Heme i I MA
MAG g Y*BmAZIa—E UL} MB7 1 Pinian gear O@ Bat connpctor M MAT  seeress
Scheaubzapien 2 2 oo Kugenpt 50576 D e
. b
e Mohbe EApR4  Pignon moteur 14 dants Shgﬁ;gﬂﬁ L Connecieur & mtuie ——
| F | | B415385 s
D~ i I e, G 11
Co-o oo 0 —
S A MC10+2  Exbemsr(s) MC15 8- 2mBiasioazt
e SO0 Piatan rod {ailes) %1 g;':f“ ":;;
" ks Koioenatange (Silbar) 0gaLa
G ”! !”1 3 1,&..-.;::' }:.r:r:.x Axg de piglon |cheoems) Tor-Tue
SBIF IE['E‘ Do T =
MB1 - Ve Gt bkl
el Beilagachaibe @ S e
Rondelis
=
¢ nedraE A E A . ung
e ey Bum 0 () MCTT= ot g eianchess
MC1 -1 o O-fing (r MC16-+  afmaziwy
SesET ot torque (rauge) s o 50748 Cod apring
TrlaT=F vl Spiralfesar
MC12 Tension pullay bushing Resson néliosidal
Bu {0emP k¥ ER St %1 Lagarbacnse ilr".
Tapping screw i L i AR AFSTE L)
MA] <2 Sehnaitshraube ER—:EE Snnp pin [Emal
v Wis tarautisusa ety MC : Fedurasitt {klein)
17 Epingle malafiqua
MCT -1 2o [eniet T L patsel
Be deBHER Sl c—— MCI3 Shatt . y
Srop ssrew 1T T i) w4 Ackiss MATS I (M)
MAT -t Paizchraube Plastic bearing 50584 Aug il Q=ring (dack)
; Wis dicallesde Plustik:Lagest O-Ring (schwarz)
50582 Pasar en plastique JoEnt torlgue inoi)
ST =Jl
o CLLEE
267 1D ER e asDagrdar Om Ball connectar MBI ™ ) b
Flanges loak nut Kugelkopd x gty
Tapping scraw Siche e Connactau & rolul : Msiat-LagH
MCZ =1 Scanpidschraube Eorcy nsiien A A MAG - ¢ L 8 ralile Palier &n mital
0578 Vis taraudeuse oL vtian L Cuecee 50557
O/ $hefthet: 3
. Ruinforcng plate 315051
2xBmBER MCO <2 ExbeosF(m) OIS oo idmrtcisnTh i
MC3 <2 i genekas  Pison oo (biack) MC1d -2 Thraaded shad Piague de renfort
Schraube Kolbenstangn (schwarz) Gewindesiangs S
i Axe de piston oo GA0S 193 Tiga flsthe Privg b i Iy |
Dampar il T7OS00
D
‘D‘!@ @‘mm O 0% i
| — Snap pin (smally EE—7 %1
| |- MCIT -6 Focmmit et) Double-sided taps BT
it Epingle mésalligua (patita) o fetsabarid
Adnesif doubia face
T Ex P rETER @ MATS JasDU¥ (R s L 3
Tapping sorew o O-ring {black) M b 50655
MC2 -2 Schnaigschraube O-Ring [schwarz) e
50575 ViB lafaudeuss Juint orique (i) Caller ryion
SH20E NISSAN FaRl GT

a7



AFTER MARKET SERVICE CARD

‘Whan purchasing Tamiya replacement parts, pleasefaxe
ar send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied.
Flease nole that specilications, avallabdity and price are

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersafzteile kaufen mochten,
rehrmen Sie Ditte zur Unterstitzung disses Formatar mit
zu lhrem drilichen Fachhandler. Bezdglich der Anpaben,
der Lagerhaltung der Artikel und dar Preise sind

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous parmeltre de vous procurer des pibces de
rechange Tamiya. Amanez cefte liste & votre point de
WEn Tamu',ra Quil N Mangquerd pasg de vous rensegnes,

sublect o change without notice, Andersngen vorbehalten, Weulllez noter gue kes caractérnisliques. disponibiile et prix
pewvent changer sans avis préalable,
FARTS CODE 5415344  Metal Parts Bag B SO567 Dampar O-Aing (MCS 210, Red)
1825167 Body 3415365 Meial Pars BagC 50588 2mm E-Ring {MCS x15)
S0TEE TAQ3A Bathiub Chassis G415364 Meial Pars Bag D SH05548  Pision Rod (MCH x2. Black)
50698 TAD3 A Parts (Rear Gear Case) (A1-A5) s0aTT 3x10mm Tapping Screw (MA1 =10} S0601 CVA Mini Shock Unit 1 Piston Rod
50743 TAQ3R B Paris (Front Gear Case) (B1-B&) 50573 2xBmm Tapp _? Scraw (MAZ x10) (MC10 x2, Stlver)
S0700 TAQ3 C Parts (Upright) {C1-C14) S0582 Ax14mm Step Tapping Screw (MAS x5) 50600 CVA Mini Shock Unit TI Oil Seal (MC11 x8)
BOTOA TAQ3 D Parts (Sus. Arm) (D1-D7) (2 pos,) 50582 Smm Ball Connector {MAS x10) 3455381 Tension Pulley Bushing (MC12}
50717 TAD3 E Parts {Bumper} {E1-E10) 50576 amm Grub Screw (MAT 210} S0a94 2u10rnm Shalt (MC13 x10)
EOT02 TAQ3 F Pars (Pullay] (F1-F5) (2 pcs.) S0038 Tool Set {Box wranch, Hex wrench, MAT xd) S0197 Snap Pin Set (MC17 x5, Large x10)
EOT1E  *1 TAD3 & Parls (Gear) 50643 1 TAQZ & PWD Tounng Car Deve Shaft Sef (MAB x2) 4315051  Reinforcing Plate
G Partzs (G1 & G2)  #1 Spur Gear x1  9B05368"1 Gear Box Joint (MAD & MATD) 7785001  Damper OiF £900 (1 Pair)
i, Spur Gear ¥ Counter Gear x1  S0604 1 TGX Wheel Axle [MATT x2) 50171 Heat Resistant Double-Sided Taps
Plastic Spacer xi 50602 1 DI, Bevel Gear Set (MAT2, MATE-MAZT) 50585 Nylor Band w/Metal Hook (10 pes.)
0005648 H Parts (H1-HE) 35551171 Counter Shatt (MA14) 87025 Ceramic Grease

50744 TAQ3 L Parts (Body Mount) (L1-L3)
82250586 O Pars (Q1-03) {2 pes.)

TTas00e
0555015

PuBey Stopper for TAD3 Chassis (MA15 x2)
1150 Plastic Bearng (MA16 x10)

50538 1 CVA Mini Shock Unit 1 W Parts (111, 2 pes ) 50585 dx10mm Step Screw (MA22 x5)
50558 CWA Mini Shock Unit 0 W Pans (W1-W3, 2 pes.) 50583 3x15mm Tapping Screw (MB1 x10)
EOTOS TADS Knuckle Arm (2 pos.) 34553596 Bushing {MBEZ2)

SOT06 TADI Drive Ben 53269 TAO3 Aluminwm Motor Mount Plate

0445575 Front Wheels {2 pos |
0335153 Rear Wheels (2 pcs.)
50454 "1 Racing Shek Tire Set (2 pes. )
53113
2415343 Metal Pars Bag A

Racing RadialSlick Inner Spange Set (4 pes.) 4305125
5

{MB3 x2, MB4 x2, MBE|
50586 Amm Washer (MBS x15]
53064
Motor Piate (MB3)

0575 2.6x10mm Tapping Screw (MC2Z x5

14T, 15T H.P. Stesl Pimon Gear Sel (MBT . et

5415367 Speed Controller Ba

Instructions x1 Resistar 1
Speed Controller %1 Spead Control Rod %1
Swvitch Lubricant 21 3mm YWasher %3
3et0mm T. Screw  x7 3xBmm Screw x3

3mim Flange Lock Mutxl
T435044  Motor
&025003 Antenna Pipe ({30cm)

) 9485275 Stickes (a, b) & Masking Seal

1055763 Instructions
% Reguires 2 sets for one car

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya oHers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the irack,  Visit your local
Tamiya dealer lor assistance. Please note that specl-
cations, evailability and price are subject to change
withouwl notice,

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fur bessera Fahreigtung aul dar Pusig Diatel TAMIYA
Ersalzteite und Hop-Up-Teile an Besuchen Sie [hren
Sritichen Fachhindier, ér wird ihnen helfen. Bezuglich
dar .ﬁ.ngal:an dar Lagerhaitung der Artikgl ung der
Preise sind Anderungan vorbehalien

PIECES DETACHEES ET OPTIONMELLES
Tamiya propose des pieces dalacheées el pigces op-
tionneites pour ameliorer les performances sur la puste
Fendez vous chez votre d#aillent habituel pour tous
rénsgignements. Veulllez noler que ies caractéris-
tigues, disponibiités et prx peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53220 110 AWDPWD Tounng Car Super Sicks (2pes) 53278 TAQA3 Aramud Fiber Raeinforced Drive Balt
50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set 53224 1/10 Touring Car M2 Slicks {2 pes.) 53275 TAD3 Torgue Splitter Unil
50355 18T, 19T AV Pimon Gear Sl 53227 110 Touring Car M2 Radial Tires {2 pes.) 53280 TAD3 Super Low Fricton Darmper Sat
50356 20T, 21T AV Pinicn Gear Set 53260 TAOI Hollow Carbon Gear Shatt 53284 Smm Aluminum Ball Gonnector {10 pes )
BOEST 22T, 24T AV Pinlon Gear Se1 53263 Dyna-Run Super Touring Mofor 53288 TALA Aluminum Fear Upright (2 pes.)
S0477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53266 TAO3 Stainless Stee! Suspension Shalt Set 53291 TAD3 Aluminum Pulley (15T}
50746 CVA Super Mini Shock Unit Set 53267 TAQ3 Ball Differential 53293 Reinforced Sicks Type-A (2 pes.)
B3083 12T, 13T H.P. Stasl Pinion Gear Sat 53272 Dyna-Run Racing Stock Motor 53294 Heinlorced Sticks Type-B (2 pcs.)
53183 On-Road Tuned Spnng Set £3274 TAO3 Aluminum Counter Shalt 53286 TAD3R Ball Bearing Set
53172 TADZ & FWD Car Universal Shalt Set (2 pes.) 53275 TAOQS Aluminum Melaor Heat Sink 53299 TADSR Torgue Controt Uni (14T/16T)
53214 Buper Grip Radial Tires {2 pcs.) 53276 TAQ3 Fluorescent Cobor Stabilizer Set 53304 TAD3R Urethane Bumper Set
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